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Abstract — This article is dedicated to semantic relations types in medical textdata
in context of the relation extraction process and further development of the relation
extraction system for the Ukrainian language.

Kiro4oBi crmoBa — eKCTpakIlisi CEMaHTHYHHX 3B’SI3KIiB, ONPAIIOBAHHS TPHPOTHOL
MOBH, CEMaHTHYHI CyTHOCTI, CX€Ma PO3MITKH.

|.Bctyn

Cy4acHuli HayKOBHMH CBIT NpUWALIsE€ 3HAYHY yBary cdepi aBTOMaynHOTO
ompaifoBaHHs TekcTiB. Cepell OCHOBHHX 3aBJaHb I[bOTO HAMPSIMKY
BUAIISIOTE aBTOMAaTHYHUI MOP(QOJIOriYHNH, CHHTAKCHYHUI 1 CeMaHTUYHHUNA
aHaJi3M, cepel CKIAJHIIIMX — CTBOPEHHS CHCTEM MAIIMHHOTO IepeKiamy,
iH(pOpMaIiifHOrO MOIIYKY, pedepyBaHHs, peJaryBaHHs TEKCTIB Tomo [1].

Yacro mis peanizaiii X 3aBIaHb HEOOXITHE PO3YMIHHS CEMaHTHUHHUX
3B'3KiB MK CyTHOCTSAMH. Ha ChOTONHI BiJOMO YHMMAaJI0 METOJIB peatizarii
poro mporecy. Halidacrinie BUKOPHUCTOBYIOTH BPYYHY CTBOPCHI MATEPHH,
KEepoBaHe, HalliBKEpOBAaHE Ta HEKEpOBaHE aBTOMAaTH4YHE HaBuaHHA [3].
KoxeH 3 mux Mmiaxo[iB Ma€ CBOi MepeBard Ta HEAOTIKH, a BUOIp 3aJEKUTh
BiJl TMOCTaBIEHUX MAOCTITHHMIBKHMX IJIeH Ta MOMJIMBOCTEH IX peaiisalli.
[Ipote, MOYaTKOBUM €TATIOM, SIKUH HE 3aJIC)KUTH BiJl IOAAJBIIIOTO aJTOPUTMY
CTBOPEHHSI CHCTEMH pO3Mi3HaBaHH], € MO0yJ0Ba aHOTOBAHOI'O KOPITYCY
TEKCTOBUX JAHHX.

[I. OcHoOBHa 4YacTuHa

s crarrst mpucesiueHa BHOOpPY CEMaHTHYHMX 3B’S3KIB IPH CTBOPEHHI
@HOTOBAHOT'0 KOPITYCY TEKCTiB JJIsl MOAAJIBIIO] PO3POOKH CHCTEMH EKCTPAKIIiT
3BSBKIB Yy MeanWuHid ramysi. Bubip mpeamerHoi oOmacTi NMpomuKTOBaHHI
HaraJbHOIO IOTPEe0OI0 y TaKWX 3aco0ax Al CIIPOLIEHHS! pOOOTH MEANYHUX
CHCTEM TPU CTPYKTYPYBaHHI BEJIMKUX 00'€MiB JaHUX.

3arajioM Ipolec CTBOPEHHS AaHOTOBAHOTO KOPIMYCY MEAMYHUX TEKCTIB
MOXKHa TIOIUIMTH Ha TakKi eTamnu:

1. 30ip Ta cucremaru3arisi MHO)KUHU TEKCTOBHUX JIOKYMEHTIB.

2. Bubip nporpaMHuX 3aco0iB IS peaizaliii mporecy aHOTYBaHHS.
3. Po3poOka cxemu aHOTAITiH.

4. AHoTryBaHHA 310paHMX MaTepiaiiB MPOrpaMHUMH 3aCO0aMH.
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CrJIaHiCTh BHOOpY THITIB IMEHOBAaHHUX CYTHOCTEH Ta 3B’S3KIB JIIS
MOAAJBIIOr0 MapKyBaHHS IIOJsira€ B OCOOJIMBOCTI OOpaHOoi IMpeaMeTHOI
obnacti Ta BIACYTHICTH aHAJIOTIB JJIsI YKpAiHChKOi MOBHM. 3HauHa YacTHHA
3aKOPJIOHHUX JIOCTiDKeHb y Iii cdepi crupaetbes Ha Unified Medical
Language System (UMLS), mo MICTUTh CBOIO i€papXit0 CyTHOCTEH Ta
3B"3KIB. [2, 3]. Ha OCHOBI HM3KM HayKOBHX CTaTTEH Ta €KCIIEPUMEHTIB, IO
cucreMy Oyio B3sATO 3a OCHOBY peaii3allii CXeMHU PO3MITKH MaiOyYTHBOI
CHCTEMH BUJIOOYBaHHS 3B'3KiB 111 yKPaiHCHKOI MOBH.

OpuriHaipHa CXeMa CKIQJa€Thcs 3 54 TUMIB Ta MATUIIB CEMaHTUYHUX
3B’s13kiB. Cepen 1T’ SITH OCHOBHUX:

e physically related to;
spatially related to;
temporally related to;
functionally related to;
conceptually related to.

BucHoBOK

Bubip THmB CEMaHTHYHHMX 3B'S3KIB € IIOYATKOBUM €TarlioM IPOLECY
moOy/OBM  AaHOTOBAHOTO KOPIYCY TEKCTOBUX JaHUX JUIS MOAAJIBIIOL
PO3pPOOKHM CHUCTEMH PpO3Mi3HABAHHS 3BSI3KIB y MEIMYHUX TeKcTax. Jlis
peasizauii nporo 3aBAaHHsA 0YyJI0 BUKOPUCTAHO CXEMY YHi(iKOBaHOI CHCTEMHU
meamaHoi MoBH (Unified Medical Language System).
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